APPENDIYX =2

SOME LINGUISTIC AND LITERARY ASPECTS
SEazsmzssSsomsscssxszmzsssSsssssscessssanos

The Br. P. has some‘iihéuistic peculiarities
which are similar to those of the Epics and other
Puranas. The linguistic peculiarities are classified
under three heads, (i) phonological, (ii) marphological
and (iii) syﬁtaetical. )

(4) ~ PHONOLOGY

Hiatus, irregular Sendhi, materical change
of voweis, interchéﬁge cf sounds in spedking are some
of the imporfant phonologiceal characteristics of the

Br. P:c'



(1) BHiatus :

Hiatus is not allowed in Sanskrit language
but the language of the vedas, the epics and the
purdnas provide exceptions toc the gbove rule. 4is
the purZnas followed oral tradition, a pada was a
unit by itself in recitation and therefore many

examples of hiatus between the padas are met with.

Hiatus may be within a pada or between two
padas. ¥xamples of hiatus within a pada are less
.frequent than those between two padas. Some examples
of hiatus occurring in the Br. P. are as follows .:-

(a) Hiatus within a pada
Avastabhya idam (60.515
Sé ca evambhasam (60.34)
Aditya iva ‘(108.69)

kva ekaiva (108.41)

1. For these peculiaritiés in the Rimayana, k vide
Sen Nilamadhava : A comparative study in some
linguistic aspects of the different recensions
of the Ramayana, 101, No.1 d, No.2, December,1951

pp. 119.
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Krodhamedd ira (4.52)
Vai§ﬂ§nara;ute ubhe (3.81)
Utksipya 5“5péham diptam (36.34)
Devadyastu’ dﬁgh (36.43) |
Tatre isansumanﬁjiaruﬁéh (36.106)
éarﬁéyé ugraya (37.18)

Srouyadva idam (40.128), (40.127)
Btatsrutils y%ervgkyam (173.26)
Pasyatsu roimukhyesu (173.27)

Sa ca evambhasam (60.34)

Eftﬁi&yé rsimukhye (73.25)

Sasaka “uma (74.13)

‘Asamangja iéi (78;40)
BhakgyérthaQ.tu ubhalt (80.26)
Supéiﬁe'éhaturdvijém (85.15)

ea rsibhistads (87:15)



Nidcald usd (89.12)

sa 1%

o

(89.24)

Suragea ﬁsayaécaiva (96.22)
Survena rsayastatha (198.13)
Te garbhinyavabhan aba (100.7)
Systinm bharyidm wubhe tu te (100.23)
ﬁhartari te wubhe (100.9)

ete yate itastatzh (103.11)
date putre apémiga? (104.22)
Paisyankime apampate (104.29)
Nrpaputra 51siml (104.4%)
Visiismitrena rsina (104.69)
Vasanstatra ifo (108.8)

te wubhe (110.115)

sacibhartd udaradhdh (122.55)
sa apl (123.130)

Vekz ipsitah (125.33).

esa eva (125.92)

1203
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TIrsys uddhatevrttita (137.7)
_Dyaurjyotsné Eéigab"(134.54)
>'ﬁéh§¥ca rsayah (142.5) |
te agatya (147.14)
Punarmanusya uta (152.34)
Dhruifa issna (178.130)
Nibabandbu wukukhale (184.35)
Visbo ananticyuta (219.33)
§gacchaté itirayan (219.58)
tu rsipumgayah (41,6)
gbhe api (137.25)

Sahite api (137.28)

(b) Haitus between two padas :

Adottrditirdanuscaiya  sristd surasa

khaséf } 5-5

Parsvato vihardsyami ityenam yacito

vggrah{ 3.7,



VitapirnamuTisdcaia Ubalah svasrumastalha
3.88. - |

Marécirmaghavanscalva ﬂgiéb Svasrames-
tapha  3.75.

Kravha tu Jayeyasndsa uluka pratyato-
kakan|l 3.43

TksWakustu Wokuksim Wa agtekayamaths '
didet [7.48

Kepalzmocanam Caiva avekirnam ca

kamyakam [ 25.51

Halimam Vimanam savalatpatékam&rﬁdha

. h
a gat - Jvaritap Jémena | 36.11

Amrtam parsmatwa ca isyarah kgiragam

mahat | - 36440 - \

Mirtimenata upagamya alamcakru$, purottemam |
36, 61 N

rtu hemantasidirall - ajogmaturatidyuti | 36.89
NananadyasamakiYne saham batra dvi&gtayah[36.125

Gayanti vém gayatvino arcayantyalkemarkinah |

140. 6
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)
tesam Svaha svadba caiva Gpnuvanti

évadanti ca | 40.91

- Y -~ - . 6 " ]
Ketake karavirailsce atlmuktals‘ca

kimsukaih | 41.43

— ’ \
Ketakivanakhandaisca atimuktaih

sekubfiokaih | 42,24, 43.52

Le#sgulmairvitanaisca udyanairnandano

Pamaih | 43.55

Hayemedhagya nispatyal ete yata itastatah |
103%. 11

Mekham tu visayam krtva ayantu

surasattemah | 105.7

tabha ' pi yaksimi prahs ile ' kimenuWiksase |

108443,

Garudena yato Wsri &nitem tadrasatalst |
159.43

Ahamkaras Ga. buddhideca 'bhe narayanatmake |
60.28

Ydlitdyadah sphurati caru manusyaloke

ahani taventi dinam gatasya | 110.195.
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Athé(\dityena céf\gatya evamukto

yamastada | 86.40

Kadacitkriyemane tu ilaya nrtyakarmani |

108.61

Iyam vikrtarupaste asyah papam ca

laksaye 131.9

Adya me saphalam danna adya mnme saphalan

tapah | 176.28

Preksaswd pascanmem bruti asatyam

satya¥adinim | 108.46

Purusasya ca’Yesena ile kamanuyasyasi |

108 .41

Namasyatha Yinitatmi Ilamailobravididem |
108 .4

Tatraiva matimadhatta ilahgtygﬂnathibrabit {
108.4

Pesam annam samaniya iha niksipyate

sada | 215, 38

Esipyate tatra dustatmd okaki

mistabhunnarah |215.110

4 ’
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Nurtimanta &pdgamya alamcakruh

purottamamvi 36,61

Ramastau pggyhato"bhyetya ayodhya—
vésibhibh saha 154,27

Ramens s& perityakts ityuchurdvara-

palakah 554. 24

Xva gata yonidd mata eko ramotradrisyate |

154,24

- ~ 4 . t - I ,
evam sthitam tu ma tvam vaiasiviah sprsyu-

rasugah |\ 151,11

Abravem tam hari tatra asinam Ssgetay

prabhum | 1%5.11
Martyaloke pSpsbhutd H4Nandtpapakdrini 131,14

. s - st o oo
Rajno matim viditva tu 1ng1ta&gobraV1d1-

dam | 111.28

Sthipite prétimebhyeti iti entahparo-
bhavat | 48.11

Ahamkdrasca buddhidca #bhe nirdyandtmake, |

60.28
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Adityasya priya bhirya usa tuastri

pativrata ) "165.2

" Amrtam puramatma ca ddvarah karenam

"mahat | 36.40

ﬁ%mapﬁ dhumapadecaiva ajyapat somapastaths

39.24

Ingudisaptuparnaisca asWatthigastys
Jambukaih | 44.58

Yena mueyetz detfeba esmatsamsaras@garat |

45.19.

- - K
Asanairarghya padaiéca agkatairabhinandys |

ca 45,42

Gacchamanastu +t@npreksya ekadd dharmarat

priya | 45.59.

Eaéciméyém sthitam ye c¢a wutbarapathasam

sthitah | 47.15

~ Hatavagisia yamyaste aditysya nyavedayan |
94,22
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i [ -
Parasumadaya hastena urmerantastato

vrada | 50,13

{ . - - —
Silpemukhyaya viprendrah kurusva pratima
itil 50.43

Vismayam puraman gatva idam vreanamat-

raMitt  50-%6

Tratdram nadhigacchanvai itakcetadca

dhatatiy 152.14

Ittham cintayatastasya Utpanna dubkhaha
ma’bah: l 5 3 'Y 26

- 1 -1 -
Bramamaqasca ki@ tatra ascaryam dygqavanasil

5545

Daitya hiqéénuraktééca avadhyah surasatto-

maih | 56.%6

evamevamsham natha iccheya@ tuatprasédatah‘

56.63 |

Dvﬁdaéyég éuklapakga§ya uposya munipumgavé@i
58,22 | |

Gotrotsado bhavettasya uddhrte caiva ééntidah‘
58.57
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Pragatayam rajanydm tu utthito nanyamsna-
Sah' \ 150.18

Romdncitatanurbhutva idam stotram Jagau

nrpah | 51,9

Ahamksrasca buddhisca ubhe ndrdysndtmake |

60.28

AMastabhya idam sarvamaste naraysnat

prabhul \ 60.37

‘Omk§r§m ca nakarar ca mngusthe hastayo-

rnyaset | 60,36

' .. - -
Cakram khadgasca sarngam ca astau mudrsh

prakirtitah | 61.55

Yatphalam cannadanena arghatithyena

kirtitam [ 65.64

Kumbham ca daksinam caiva dcaryaya

nivedayat | 67.45

Sampujya ta&m namaskrtya imam mantra-

muditrayet | 67.47

Pransmya sirasa bhaktya acaryam tu

visaréayak | 67.49
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Brahmankxtayugédau tuWpayonyo na vidyate !
70.31

isvaradyadi Sayeta apatyam bahusaktimat 174,17
Tena viddhastrinetropi isaysm buddhi-

madadhet 71430
Rsayo lokpalasca adityah samarudgansh | 72.8

Tasminnutpadyamane tu utsavasca babhuvire |

73.22

Yasminkale us suresasya uma patnyabhdiat-

priya | 74.8

Aho lokagatiscitre aho dhatarnamo’stu te

7529

Candrasuryoparage ‘ca ayane visule tatha |

75437
Esa tebhyo visista tu alam sambho namdstu
te | 57 75.45
Svastyayano rasa rtvigbhih krtamangalah 78.18

s N . i T~ —_—
Girirbrahmagireh parsve gfidano nama

naradg | 84.2
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A - . - -
Kesari nama tadbharta adriketi tatha

paral 84,3

W, — - .y . " . Q, '
Anjana cadrika caiva Agasyamrsisattamaml

Ivar fe - . - N I
Totondandyam samadaya adri paisacamurti-

man| 84.16

Mama deya suresana ityucuste Prthakprthak |

87.40

tasyah pradeksinam cakre iyamurviti
samsmaran|! 87.20

, - - Sy - -

Ityuktvdham Gautemaya ahadyamudadam mune )
87.29

Papiyasim matim krtva ahalyam sumudaiksata|
87.36

Agacchantan nityameva ahalyE@ priyéﬁédingl
87.55.

Ityuggefvac&nap srutla Ahalya Jaramabravit |
87.50

Tafd gatva prccha nrpate upadeksyati te
hitam| 88.8



A - - - I
Nakhyatavyam tvaya kvapi apatyanam tathad
priyai 89,8

-t -
Akarmenaiva pyata iti mukbtimarge mrsocyate|

Iyam chiya nasya mats usa meta tu sé‘nyata@\
89,22

ParyadheMadyato yati uss bhanustateh tada |
89.28

Tatrasan panyanesena adhyasfe ca mahi-
’ - ¥ ]

tathal 92.7

Asritya gautemim devim aste cz munibhirvrtah |

92419

Mata mebiynama iyem mema daivadupa§ata |
92.355

Haﬁévaéi§pa Yamyaste adityaya nyaMedayan |
04,22

Kim dadamiti tanahtidemtéuh sura api| 94.31

Yamam yadi vaco mfldya anumanyanti denaﬁé@l

9435



94.45
96.12
106.16
ka%?apapi
86.22
9§,g1.
1?0.5

201 .4
105.11

104427

| 1215
Teto yamadayah sarve ab?igiktgstu nandina |
Uttare nsrmadatire abhigekaya tasthire |
Yasmindese surendrasya abhi§eko bhéui$yatil
Vasistho Gautamaédépi agastyétriéca
96.21 '

Snéﬁam tatpunyatoyena akuvrvannabhisecanam|

Devatzrtha@ ca tatraiva Egneya'JEtavedasamj

.
H

/
- {
Putraputpadayanena Indradarpaharam subham |

Patdrutva vismito féjéﬁénayeﬁé@ mamankikam |
Hayamedhasya nigpatyai ete §éﬁé itastatah|

Pasbrdantegu jategu ehi gacchadhuna 5pate/



Suta me santi bharya ca zbham vai

Pancama stath;\ 104.52

Gautamim gaccha rajendra I;tﬁighih

Sapurohitah |\ 104.67

Makham tu visayam krtWa ayantu

surasattamahi 105.7

Syattcgam sarnameveha cnam datVe sura

’goyuh‘ | 106.86

Aérame§h_ ca Punyesi ahannaste sa Gautamah |

107.11

Alpa¥fidyastvalpavaya abam tava guruh
katham| 107.18

Svarge yata mema bhrata ahamatraiva

samgthita } 107.29

Tatastyakgyé-mé jisfam me idgn;zzg teMia

paéyataﬂ\ | 107.33

Anasoham kim karomi atapovidya eva cal
107.37

Vasis_t.h‘opi tada yatéL éae;ysfg@n?ibeh?a nah |
108.6 ' |

o2

T



o

.
[T
=

\
> 3 ‘.’ - e [ 3
Dehi me tridaseszna umavanamiti fytam |

108.28
-y - — \’ - —

Mrgd bhutva visalaksi ilasya puratébhavat\
108.%1

Purugasya ca ¥esena ile kamanuyésyasii108.41

-_— - — N

Tathapi Yaksinl praha ile kimanuviksasé \

108.4%

N i - s —
Preksasva Pascanmap bruhi asatyan
. ]

Satyavadinim\ 108.45

qupurﬁraﬁﬁsa@ praha iksvakunam tatha
xulam) 108.83

- — e
Vananiryanamevatha amPyanap purodhasah

108.84

Pusno’ dantanathotpatye Indram vyadra-
vayatkgaﬁgt ' 109.25

- k- - e —_— .
éapemaraga@ tu natham samartha agnim

pragsye kim nu karyam bhavenme 110,61

Dadurbalaya te capi amrtam suravallabhang |
» 1%

110.79



- LV 4 — —
UYlaca Pippaladaéca umam natva ca

pippalam | 110.172

Krtakrtyastato vatsa akramarva ciram

divami{ 110.189

Analastvamaranaha apastatra katham

$¥aham | 110.202

Asthnam ca pavanam bruhi asmakam ca

gavam tatha ) 110,212

PatputraniScayam jRItva aputro nrpasattamah g
111.17

- \ - - - -
Tadra "jeYfacanap srutda amatyanap mahamatih }

111.27

- M . - . - » » M}
Rajno matim viditva te ingitajdno

bravid{dam‘ 111.28

Bhogavatyapi tam prgha uktapﬁrvgq punah

sakhim.\  111.62

Sarvavidygmathavébya Wbhau tau Egmalakgyaqauj

12%.99
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RAmam ca 1ak§manamk05§i ayacatam
P et ~
mahamate [ 123.87
o —_— — s
Agnesca pujsks ye ca apam vai pujane

sthitgq I 126,%2

-1 t

L= — - - e
Paratantra vyam tata isvarasya vasanugah {

128,37

- !
: Jamata‘gne@ sa dharmasca agnisbailfa sa

havyavat \ 138.66

Tathaiva jata@ sacaracaram ca apapakam
. . 1] »

devi tatedca jabam { 129.79

Sakh§£havatsa cendrasya abjakah sa'v§s?kapiq]

129.99

Vari bh%i haviryasya agneh priyakaram
sada \ 129,101

- - -t
Tamagastyan pujayitia apastembo munisvaraiil

130 4

-

, . - . .
Tato vzsvavasu@ pujya ;glndeva@ trilocanam /

132.6

- -

Amratam geutamivari amrtam svarnamucyate/

12316



mithah \

bl

138433

138,30

140.5

—

Ahamasmi méh;nstatra shamasmitl vaei

13544

Chandomayaya devaya omkararthaya te nanah |

Ahamapyagnimgvekgya uta yasye_priyantikam |

- Sa kﬂad;ciddivap gatvg Indralokamaggfpunah ]

Stutim ca danamg ca sabham sabham ca

- —

astram ca vasamsi pufiq vanani 140,41

‘ —— ad
Bhavadbhistapaso smacca aha@ vairanniVartaye‘

142.8

Eva hogyam sy;advit&yaq tu ;hntYantarameﬂﬁ
ca \ 148.10

t -

Agnyantarsm naiva té@bra ppadeya@ bhavisyati]
148.10

Smaragatpathaﬁédvégi igtain samyusyate
sada}  152.41

154,25

1 - I~ . L
Pasyatsu lokapalesu arye tatra pravadin &}
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Ramastau pr§§patébhyetya ayodhyavasibhih
saha \ 154.27 ‘

Tatrésuste.ﬁaﬁéq serve angirobhyo nyavedyat /
155 .4

- 1= e -~ .
Hatani sagvadduritani cailfa asyah prabha-
vadarayah sakhayah! 157.11

—

Brghma visnu maheso va adityo vapi

candraﬁgp \ 158,22

-~ .- S
Karmabhumimavastabbya asura sarvatobhvan |

160.3

. - - 1 —

Tugnim sthite mayi tada asrau§am;vacamutt~
amem! 161.1

Jayo manyuéca ééuryam ca igatejahsamudbhavam |
162.28

Bhoyane tﬁiavisﬁe tu gtmgftham kalpitam tu
yat | 163.16 ‘

\ 1 _ — —
Garudopi tayoh srut¥a avastham saha visnuna |
vy 1 * ¥ o

166.8

e _— =}
Ripﬁﬁjitva Jagama su indralokam surairvr?am |

71,3
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Pramatirjitalfanstatra urbééi daivatastriyam)

171.10

- - { V= = -
Tam samgatam viksya silio harisca atmanama-

dardayatan munibhyah | 174.5

Gquhgmanubhaﬁena uduhavabhibhavau tatha |

175.26

Devarajam vinipsitya tada indrajiteti vai |

176,20

Adya me saphalam ganma adya me saphalam

tapah | 176,28

. a—

Garhapatyena vidhing‘anVahé}yena karmana |

179.29

e

Proksaniyam srunam caiva avabhrthyam

tathaiva ca \' 17930

— i

Jaghgha tau durgdhar§au utthaya sayamodadh-

eh\ 180,38

— A R |y
Arbhaka yulflayo koMa ayusoyjite na hanyate i

18%.10

1
- & - |
Kupdinapm na pravaksyami ahtva yudhikesavam |
i

199.9
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— _— -

Tegamannam samaniya iha niksipyate

sadal 215.36

| -~
Sodhanam caiva bhavati upaghatavatea

sada | 221.118

Hevirjuhnomi vahnau te upédhyé&apade
Sthitah | 36,127

, Rl N . — * ‘ J—
Tasya ksebtravaragyatha rte devanmahesuarat )
'

41.87

= 1 {
Mameti nedatah parsve ubhau tau harisamkarau |

135,12

. - —- - - — L
Mattah purvatara prthvi atpah purnastif a.

tatah | 137,26

Ja praha ﬁistaregatha Indrasya tu vicestitam }

124 .61

(2) IRBREGULAR SAMATHI

Ah&sya (2.13), (178.64) for aho asya
ahoéidagkham (216.,1) for aho atid&pkham}dé%dbi
(255.29) for Gevah api taleh stematah (36.100) for
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tél;staﬁgiag : Visaraga is retained and a dental

sibilant is inserted,

(3) Metrical change of vowels

There are also instances where a vowel is

lengthened or shortened metri causa.

(2) Lengthening of short vowels :
Dehe for dehi (228.5),
durgatgéu for durgatisu (157.25)

(b) Shortening of long vowels :

(1) gcuh for ucuh (110.39)

(¢) Vowel-harmony :

- - 4
(i) wucutuh for ucatuh (194,.25) 4le

1. For various linguistic peculiarities vide the
articles on 1inguis?1c aspects of Ramayana by
Wilamadhav sen and Mahabharata by Kulkarni F.P.
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{d) Vowel-haplology :.
(1) Spggyu¥ for spyéeyuﬁ (151.11)
(ii) Variaééétmaja for varéhéégtmaja -
note the reading in the ms ‘kha'

(13.170)

(4) Interchenge of sounds in spelling

(a) aspirated and unaspirated

f— l-
(1) sakhotaka (43.51) and sakhothaka (44.61)

(b) Nasalised and non-nasalised..
(1) éi@éumgra (44.47) and éigumgfa (44 .47)
(c) Sa and ;a |
(1) Sambara for éambara (213%.86,90), the mss
kd and kha read samifara
(ii) krsara (29.54) and kgégra (221.46)
(iii) Mugala for musala (220.10) -
(iv) éarvaéah for sarvagap (7.41)

(v) kauéalj; for kausalya (123.4)

£ay
(d) Ya and &a
(i) Romehargana (50.35) and Lomaharsana
(50.35)

(ii) Hgs?arom; (47.49) for hgstalom;—



.
o>
OO
(s

(e) La and da

po—

Ila for Ida (87.30)

—

(£) Vs and ba
Vibhitaks (44.60) for Vibhitaks

(g) da and da

—

"
-4

Sadvale for E;évalg (6.26)
(h) Sa and kha

(1) Penigata for Panikhata (25,52)
(i) an for hl
pidhuse for mih%uge (59.37)

' This case shows the vedic feature

_(j) Miscellaneous :
(i) J;gar*bi (150.15) for adtgarti-(150.2)
loss of a posnlbly on the imitation of
| lokaétgartih (150.2) -
(ii) Aguru (44.62) and Agaru (29.41)
(iii) Mabavaci possibly for Mashavici (215.84)
(iv) Joti for Jyoti (122.74)
(v)' V;géminah for'vzgminaq (47.50),
(225.54)
Thus 1rregular samdhl, hiatus, metrical

clmge of vowels, interchange of sounds in spelling
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and a' few other isolated phenomena are some of

the phonostogical characteristics of the Br.P,

(B) MORPHOLOGY
) (1) Declension :

Irregular numerals, change of number,
irregular compounds, change of gender, transference
_ of nominal stems, infinitives and confusion of vibhakti

are some of the impocrtant ﬁeatures§in the declensional

gystem of the EL.P.

(a) Irregular numerals :

- A = — -
Agtavimsatime for astavimsatitame (196.26)

(b) Change of number :

Plursl for dual :
Adniyatam for sdhiyatam (194.21)

(c) . Irregular compounds :

(i) Compound with ma -
md ciram (184.45), (185.19), (210.30)
(86.27), (121.11)




(ii) Compound with na - 1

Naciradaham - (56.59)
Nenyamanosa (464 30) -

(1ii) ¥rong compounding :

. ' Yojaﬁgngﬁ gastirgyéhavistaraiql(2ﬁ5.89)
Here the word gasti seems to have been
wrongly connected with ayama, though it
should be compounded with 'Yojananam';
yaWacchaktya for yavacchakti (73.44)
Yathadaktys for yathasskti (213,10)

(d) Change of gender :

(i) masculine for feminine :

Mdttamatangagamlbhln for mattamatanga-
gamlnlbhlh (468 24)

(ii) Neuter for Feminine :

Sptamiméatl for saptavmmsatlh (%.59)
Sgptavim§at1 for saptavimsatlm not
declined under the altracﬁion of daga
- and trayodsda (3.27)

rigti for riggam (168.13%)

.

4, For the compound with ms and na - vide unpaninian
forms and usages in the c¢r.ed, of the mbh -~
Kulkarni E.D., Boﬁ;t Vol. 24, 1943 P.94.



(e) Transference of nominal stems :

(i) . Consonantal stem for vowel steni
Doy ar W = ~
CER ﬁagendrargaganah for Rajendrarsjasya
{(12.10)
(iii) Vowel stem for consonantal stem :
Apsaraih for apsarobhih (68.2%9)
Nerakesarim for narakesarmnam

(210,30)

(£) Inflinitives :

(i) .anit for set

cartum for caritum (7.60)

(g) Confusion of vibhakiti :

(i) genetive for nominative

Mahimneh for mshima (153.11)

(2) CONJUGATION

(a) Termlnatzon — masi for mah :

Parayama51 for parayamah (120 42)



(v)

()

(a)

(e)
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Absence of guna' :
Aruhat for arohat (176.47). In other words

here is Zexo grade for the normal grade.

Iafinitive :
Simplex for causative : Asvasitum (with

vowel lengthening for asvasayitum (159.28)

Change conjugation @

(i) Krnvena for kurvana (152.34)
(ii) Present participle - Pranamati for
pragamanti ﬁéminine parasmaipada without

nun. This is a vedic form (73.10)

Change of voice :

Parasmeipada for Atmanepada -
(i) Partb@iple : udeksanti for udikgaﬁ;q;q

metricause_ (35.63%)

(ii) Ktmanepade for Parasmeipada :
Diyentyam for diyamén;&am (227.82)
Vadasva for vada (92.24)
Babhuvire for Babhuvuk (111.50)
Divyemane for divyemah (171.9)
Divye for divyami (174.12)
Anugacehasva for Anugaccha (7.10), (7.7)

Abhyagacchata for Abhigacchati (13.53)



Cucchuedhsnzn for pscchetan (47.8)
¥emesyamahe for Namosyamsh (65.02)
§ridate for kridetd (39.34)
bmarats for smarati {(115.19)

1

Begye fov ges soi (129.85)

t .
(ii) ¥erosmoipads for Atmunepada”

Bhaja for Bhajesvas (127.22)
Yébdta for Yacodhvanm {96.,7)

Alabhanti for clabhamens (& VLY

{(£) ZIrvesular gerunds :

{i) Simplex for czusatilve
set for oniy

Ramit¥a for heumayit tAis (225.60
(ii) enit for seb

sthapye for stn&p VLtV@ (432.11)

{iii) ya for tve
wntye for cinteyitVa (£27.10%),
G:Lya for Crhitha (4.50) (4.70),
(15,9545, (228,523

Fojys for pujayibtVe (74.7), (445,7)

Smriys for smgtvé'(150.25}

1231
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(g) Aorist system :

(i) Augméntless aorist
(ka) ma with sugmentless aorist
ma krthah (35.2,61)
ma vadﬁzb (124.,69)
ma éucah (151.12)
(ii) Augmented aorist :
Ma with augmented aorist

ma abh#t (35.19)

(h) Imperfect system :

(i) ¥ma with imperfect
Ma kuruta (123%.164)
Ma anaéyata (152.19)
Mé'samavigeé (144.13)
(1i) Augmentless imperfect :
(Ka) parasmaipada for Atmenepada
Anubruvan for Anvebruvan (74.53)
ksemat for ékgamat (6.21)
Bhavat for Abhavat (478.488) (124.109)

(i) Potential system :
Ma spgﬁgyu)) (151.11)
Ma bhetavyam (53.20)
Ma Rodih (3.120), (16.35,36)
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(j) ©Present system

(i) ©Sma with the present for showing

past 3

Roditi sma (228.80)
Kurvate sma (86.6)
¢alati sma (162.6)
Raksati sma (131.4)
Kridenti sma (43.33)
gpnuvanti sma (83%.9)
Stuvanti sma (162.6)
Bhavanti sma (38.27)

(ii) Ma with present
Ma asti (244.38)
Ma arhathah , (135.5)

(k) Future system :

Nirssyanti smz (8.29)
Nééayanti sma (53.29)

n .Imperative'sxgtem :

Ma with imperative

Ma muncasva (8.46)

M2 kuru (4.36), (8.43), (128.5)
‘M2 nimejja (228.29)

M3 ruta (124.72)



ot
o
Gt
S

Ma‘vilaﬁbyatéﬁ (184.87)
Ma vilamba (170.64)

Ma vyathaéva (151;ﬂ15
Manvilambatha (47.9)
Ma bhaja (127.22)

UE sprsa  (123.74)

Ma Bhava (144.16)

Ma vidharyatém (187.52)
Ma vyathasva (151.11)
Ma dehi (83.24)

Ma vada (128.21)

Ma bhava (144.16)

Ma stuhi (164.46)

(m) Past passive participle :
Sma as a p;daparaqa
pustah sma  (74.75)
Abhiratalh sma (219.85)

(n) Denominative verbs :
M;néyiﬁa (225.54)

(o) Irregular form :

Pitrpinda prayacchaigb for
pitypin@aprad;yak;q (215.129)
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Thus absence of gupé, change‘of
consugation change'bf voice;irfegular gerunds,
interchange between set and ahit,'denominative
verbs are some of the impdrtant féa%ures»of the

conjugational system.

(3) SINTAX

The instances of sgntactical aberrations
comprise cases of deviations from the rules of case
governance as laid down by pgﬁini :

(a) accusative for dative
Brahmanasya pratisruta: (12.20)
Pratf?iﬁyakes dative but here it is used
with genetive against the paninian sutra

Pratygnbhy;m s§hvan pﬁ;vasya karta (1.4.40)

(v)—instrumentel—for—ablative metpresadena
for-metprasadat (211.9)

(b) Alem : & ’
(1) Al.’% wit§ instifnmentall
Alam pema sabasrena (31.29)
Alam khedena (80.43)
Ala? majjena (80.43)



4dlam Klesena (160.13)
Alam kéléh&&okanéna (86:31)
Alam anyena (74.49) |
Alam dainyena (12&-55)

(ii) Alap with infinitive
Alanm kartum (87.44)

(4) USAGE

There are various usages to show the-
superlative degree some of the examples are as
follows :-

Tattvé@.viné ke grasitum ssmerthahl (112.4)
kévg dhartum tv;m:ﬁe val samarthah! (112.6)
Tadrte nasti kimcana\ (145.9)

Nopg&onygsti sa@s;re vinam gang;m¥=

\ -
givapriyam| (ﬂ58;20)

4

samsgbe dehinémany; na gatih k;pi

kutracit | (164,50)
- z -
Kaﬂyasti sadrsastvaya (175.81)

- -1 t . '
Chetta nanyosti lokesméntvadrte

munisattama| (226.4)

Cn
e

O
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\ {

i
N%Fena sedrsah kasat | (45.23)

' —
Na mesti tvamrte Bandhn@! (59.55,56)

Ya%ﬁghamasmi tatraite né tisthanti

kedacana| (137.6,7)

- - \
Tvam vina kal samarthotra (94.30)

(5) LONG COMPQUNDS

The power of combining tﬁo or more stems
into a compound was inherited by OIA from the Indo-
Buropean period. But the language of the vedas and
Brahmanas differs considerably from that of the later
period "as regards the length and intricacy of the
copbinations allowed". In the Rv and Av, there is
no single instance of compound with more than‘tﬁree
independent mcubers; Avestan also does not contain
-any compound with more than three independent members.
But compounds gradually became more and more long
and cumberous in later sanskrit untill thé}climax

was reached in the writings of subandhpfggha and
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and Bhavabhuti where we meet with numYerous
cases of long compounds rumning upto several
lines a stretch?‘ 4 No such unwiedly and
barbarously long compoqu, however, is found in
Br.P.

(2) Compounds with ten stems

, ! |
(i) Prati-agra-semjata-silindhra-kandali

1até.druma";éi~udgata~°pallavé‘ (36.73)

(ii) Bhava-anga sampsarga-su- samprahasa "
su-sveda -samlapa-raheh prakaraih

(429.79)

(b) Compunds with seven stems 3
(i) Nésé»vivara-nirygta~roma”pﬁ§ja calat —

vapuh | (233,28)

| 3.
(ii) Rakta-aéoka~prasakhotha*pallava—anguli
dharigi. (%8.85)

. - [,
(iii) Samad- adikula-udgita-sila-kusum

samcayaih (36.107)

1. Nilamadhav sen. The vocabulary of the Ramagrfa
VAK, No.5, 1957
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(4v) Akhila~mah{-vyom§:gala-agni-pg%ana—
atmekam (185.41) | ”

——

(v) Deva-;§i~siddha—gandharﬁha yogi-Isvara —

nisevitam (124.1%3)

(vi) Hari—bhakta»g%ma—aa-dvega"kalu§ikrha -
manasa (149.3)

— A
— -

(vii) Nena-jenme- arjita-asesa-papa-ksaya—
vidhayinam | (135.27) |

—_—

(viii) lVimala-éalila-dﬁ;ra~utﬁéta‘namra—utpalg-

agra (36.79)

(ix) Surabhi-kusuma-renu klrpta-plata-sarva -
anga'—ébthT (36.79)

(¢) Compounds with six stems ¢

' o~ * ) —
(i) Nana pusps rgja~sugandhi~pavanaﬂprahradani

(136.80)

(ii) N&éé:ag:a'dattd akgi*prakééa‘?:asanna@

(110.49)

(iii) Deva-danayfa gandhama yak§a“vidy;dhara
uragaih (51.45)
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(a) Compounds with 1at ai%cagrahapat,
‘ 'égépgf (32.55), aslmentam (67.50),
asaptamamy (42.1), abadhasu (221.37)
‘.graktékgamd (50.,49), abhutasam pla¥iam
(150.8), anagna drabansi (151.4)

(6) REFRAING

The Br.P. contains some pada which are
of the nature of refrains, i.e. the same line is
repeated many a times either in order to culogise
some one or in order to pray some God, or to serve

some other purpose. Some of them are :

Prthurelfa nemaskaryah (4.116=-121)
Adirejo nemaskaryah (4.7116.121)

Tféhi min purusottama (A455)

Tatphelan kngaméiokya Mehchastham Labhate
Narah,| (65.60-73)

E;gqu naro labhetkrsnam tatphalam Daksinamukham

(165.84-39)



Tathg samastéflrthéngm Vasiggham

purusottamam  (60.12<43)
13 — .
Somesvaram bam saranam vrajamil (130.13-21)

‘ Ngrastatphalam;pnqti drstya krsnam

prenzmya cal (157.42-50)

Tatphalap satatan tatra pf;pnuvanti

mengsinah | (177.12.14)
Te naigg‘svargaé;minah"(224.10)

Tam réjanpéray;masil (120.9-14)

(7) REPETITIONS

'As the pufgpas were recited orélly, some
p;das and phrases were repeated. Sometimes, one
and thg same word was repeated many a time,‘and thus
generally pappened in long prayers. Some of the instances

of repetitions from the Br.P. are i-

La. ' -
(i) Tatphgm satatam tatra prapnuvanti

maniéigah (177.13-14)

(ii) Tatphélam labhate -tatra pratyaham
prayatal sucih (177.14-15)



(iii)

(iv)

(v)

(vi)
(vii)
(viii)
(ix)
(x)
(x1)
(xii)

(xiii)

*Tairiyam prthiﬁts
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Adyepi na nivartante samudrebhyah
-1 —_
iva pagah (3.19,23)

I — —
arva .saptadvipa

sapattana |

- i -
Yathapradesamadyapi dharmena
pratipé%yatel\

(4.15, 12.20,21)

\ -
Tau we saranyan ssranem bhavetam |

(104.6,8)

Anugacchasva manV (7.6,10)

Ilvalah svasfﬁéstathéw (3.75,88)
Tena tvem nimantritah.k40.97~99)
Ra;janan sébhyaéecayat‘(4.41*445
Kimiéag_mama sqmjgfam\(108.46,47)
Tapasa dharaye praiah | (141.4)
Dharmemelfa param manyel(406.39~45)

Vina putrena iééen&ra\(404,10,12)



(xiv)

(xV)

(xvi)
(xvii)
(x;iii)
(xix)
(xx)
(i)

(xxii)

(xxiii)

1y

(ii)

(iii)

Putra eva paro loke' (104.11,12)

Dharme vadhin kuru sthiram (80.43,47)
Kim mem bhauvana désyasi’(83.26,é7)
Tameh pré&é&atharnaﬁéﬁ§(122.9,ﬁ9,?2)
Praéida (155.18=23)

Tvadgteh (125.23-24)

Pahi (124.94-98)

Cakara (140.14=17)

Yatrahemasnl tatraite na tigthanti
kadgc‘:_ana ' ('137t697)

Ankamarodbumarhasi (154.5,7)

-

(8) IDIOMS

Nakra karys vicarena (92.41),(96.26)

- e}

Vartagyesan na kartaliya (94.40)

esa dharmah san;%qga (10.35)



(iv)

(v)
(vi)

(vii)
(viii)

(ix)

(x)~
(xi)

(xii)
(xiii)
(xiv)

(xv)

(xvi)

(xvii)

Putake puteke madhu (iv.59)

3]

(ve3)

—y

Na s&kyaté natastesam vai vaktum

1
varsasatairapi|(5.57)

Kalena himsayamasa (12.11)

Miaryaken krthiah \ (17.36)

Semayam kérajéméégre (17.4)

} —
Ma tebhudbhddhiranyatha (35.19)

Jenubbyam avandn gatva (39.97)

antastasya nu vidyate

Marane matim kurvate sma

Tridivam yayau (4.51)

Khamutpeturatkah pr£§ag (17.1) -~
Pranapatfjkheru ué@gayun» CbﬂCxUJ)
* » ¥

(4a.7)

(86.6)

Mﬁfdhaj?gu nigagrahs (6.33)

Murdhns nipatye (56.61)
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. R - . - ' .
Na sakyo vistaro vaktum vavsasatairapi
4 ‘ . .



(xviii) Mehim nipatya (59.15)
(xx) Yadbhavyam tadbhavisyati (165.26)

(xxi) Tveyi drste visesatah (110.18)

Gustiama dekhe viéega
- -
(xxii) Murdbni silsm pateyeyem {169.32)

‘ —~—
(xxiii) Pasyati caksusa (89.21) Guj.
do}é.k;qnavé* |

mmanyah

(xxiv) Panditdmeynysn (70,28)

(9) cases PROBLAMATIC TO THE LDITOR

In the Br.P, there are many instances
which are problematic to the editor of the An.ed
and these jnstances are followed by a mark of
interrogation. They are as follows :=

Vyajayata (3.33)
Antapdhanameva ca (5.105)
Pé}tk§itasya he (12.10)

tamudvabhat (43.37)



th;darag (15.6)
Kﬁvayam (20.27)
Matritlrham (25.39)
\
Satakim (25.52)
Sahasrikam (25.52)
Kany;sagvetyam (25.72)
Nigcivaprabhavam (25.72)
-4 - .

Aurvisitartham (25.75)
\
Siibham (31.19)

1 -
Sopyuktva (33.26)
Gogarga (40.75)
Vrsangarambhsh (40.81)
Devendrasyeva (47.51)
Dhanadhgnyasamanvitam (47.98)

[N
Tasamatyaih (55.14)

1246
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Punarjapet (59.12)
Devatéstriya% (81.4)
Sobhistha (82.4)
'Vygékapim (84;19)
Purita (aé.ﬁ)
Sarvasu (86.55)

Rehustatra suraunsha bhitva deham

-\ \
puranama (106.40)

- . - \
Atraéte'rasamd%rskamvtadakygya sardratah
rasan (1Q6.45)

L4

Tathaiva laksmenasyapi Bharatasyanujasya

ca (123.104)

Hahimna  (15%.11)
Abhyetya’ (154.é7)
Bhavasyé“(1575233
Mahitale (159.28)

dkalpaysm (161.33)



- !
Garbapatyosya (161.2)

Jatavedasi (173.30)

W

Muktidaécé (175.562
Bhaktitalh (175.61)
Hasamucchail  (191.27)
S;éhuvahigkrﬁo vah  {1%1.%1)
Itéiayan (219.5%7)
Prapitemshastatheti (215.75)
Pavitrakan (219.81)
Pnébatarpayan (219.83)
Paurbnamgsegu (220.11)
V;éahata@ ca (226.ﬂ94)
Bahiskentarite (223.47)
Saptamababuddhih  (252.29)
Varadhipa (242.49)

Puranesya litah (245.25)

1245



1249

The abbve analysié~clearly shows that |

the language of the puréég’which bear similerities
with the epic stgle comes between the language
of the Vedas ani the langusge of the classical
‘sanskrit. Some Brahmanlcal expletives like tu
(7419, 74.53), ha (7.28, 4.44, 7,17, 28), va .
(4:39, 64.91), vai (4.41, 64, 91), Bata (35.38)
uta (39.33, 152.34) end kila (208.42) 203.102,
228.25, 135,3%) are also used here., 45 the purenas
followed oral +tradition, the paninian rules were
sometimes not observed &hen'a puﬁ%qa reciter wanted
o impress the masses, he did not wait to scrutinize
whether the words that flowed naturslly from his mouth
observed the ﬁE?inian rules or not. Sometimed memory
failed and therefore the same pgdas were repeated.
Again, the numerous instances of hiatus between the
padas provided by the pufénas indicate that the oral
traditicn was in vogue. Common phrases like

'visterena klrtaya‘ etc. were used to direct the
attention of the masses. The repetitions like

gat;ste gatgh gat;h,.cééatya' gatya (169.14), gaccha
gaccha (129.41), were employed to show emphasis.

There are some phrases whlch are alllteratlve ﬁgé

Raﬂégam lokadravaqam, Akrurah krurghradayah (the
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pun on words is noteworthy) ﬁatadbhih patadbhif
(29.74) |

Further, though the whole Brahmapufaqa
is in verse, a portion of it is in prose. It is
said that 'Gadyapriya hi devﬁ}? and therefore
other pufagaélike Bﬁggavata, Dev; bhéévata and
3ive too contain portions in prose. Thus, in the
Br.P;'K; ed, 4dh. 165, the portion from 'Jaya Jaya
Lokapﬁala' upto 'kélugahara'?kn the prose.

Again, the Br.P. has directly taken some
verses from the Rg. veda. Thus, Br.P. 174.14=Rv.
9.114.3, 174.15= RV. 9.114.4, 174.46,-‘:,3.414.2,
174.17= 9?152.3

Another remarkable characteristic of the
pugégic style is the secbn&ary importanqe attached
to main roots. Thus, we see that the roots showing
the main ‘action, though capable enough by themselves
to show the sense are not used alone but other
secondary roots are attached to them. Thus, the
main roots are dying out and the secondary roots
gain prominence. The Br.P. also furnishes many

"instances of the above style. Some of them are

as follows :=-



Hrsta babhuvah (41.4),f0ham gacchanti
(4ﬂ.35), unanam kerayitve (41.61), Vatq%amarhasl
(41-8), Srotumicchamahe (41.8), Vismayam Gatah
(44.53), nivesamakarot (44.54), Vinésgmabhyeti
(45.54), Pradaksin;.kntg' (45.56), Praqéﬁamakarot
(45.68), Kartun shknomi (47.20), (45.73); yetnem
karisyé%i (46.28), Prarambhamakarot (47.1), Yudap
lebhe (#7.745‘€dnté.babhﬁﬁaA(48.&), Dgsatag Gatah
(49.38), daridratvam gatah (49.38) ;;varatvam gatah
(49,.38), Svamitvam gatah (49.38), mptim j&tu (91.37),
Stritim karotu (110,142), Sukhen cekre (166.9), Nrtyan
Gakr&h‘(15?.76), éltam cakru? (157.16), nirvighnaﬁém
cekera (114.118), Chedsnam cakre (89.42), kptakrtyatsn
prgptaq (122.,46), bhasﬁz karoti (140,13), puizﬁ cakara
(140,14415) etc, '



